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K otazke ¢asu, literarneho obdobia a vyberu témy

Novela Tiene zabudnutych predkov, ktorej autoreralrajinsky prozaik, predstavite
prvej viny ukrajinskej moderny, ozdavanej tiez ako ukrajinsky literarny impresionizmus
Mychajlo Kocjubynskyj (1864-1913) je poprednymefarnym dielom tohto obdobia.
Napisana bola vroku 1911, & autorovho pobytu v svojraznom horskom regione
Vychodnych Karpat, obyvanom HuculfiVyber témy vtomto pripade suvisi s dobovou
poZiadavkou upl@iova’ narodné, etnické prvky v tvorBeZadmerom bolo posiliiidentitu,
sebauvedomenie Ukrajincov, Zijucich vtedy ,pod ht&ou“ Ruského impéria.

K interpretacii (-idm)

Interpretaciou ako jazykovym, obsahovym a/alebetegym vykladom literarneho
diela sa rozumie komunikacia medzi tvorcom a prgem textu. Takto definovana
komunikacia je vlastne vnimavym ponorom do skumardibla a je pomerne ¥grpavajuca.
AvSak, ak ma prijemca zadmer pochbp$etky suvislosti, nevyhnutne musi prenikmuid siete
konotécii, v ktorych méze Ifyzahaleny jeden z odkazov diela, ktoré tam vedortiky
nevedomky zaSifroval autor. Rovnako aj obozndmeaies kontextom, v ktorom original
vznikol, poméaha recipientovi v porozumeni . Napok®rzdy len na interpretujicom, ako sa
svojej roly interpretanta zhosti, ndko dokaze pri analyzach pouZivavoju vnuatornu
encyklopédiu a zapdjasvoje kombinatorické schopnosti. Adk&e je kazdy prijemca iny,
zakonite ponuka svojsky a svojim spdsobom neopd&ibva polfad na jedno ato isté
literarne dielo. Preto sa nehovori len o jedinegn&p interpretacii literarneho diela. A to je na
umeni prfazlivé, nestanovuje diktat nazorov, naopak, je cloié a ponuka priestor na
vyjadrenie vlastnych myslienok kazdému. Koniec kon@j Umberto Eco razil teodriu
o literarnom diele ako o ,pristroji na vyrobu imtestacii“> Amy len dodamegi uz
interpretacii naivnych, intelektualnych alebo mglsfich. Kazda z nich ma pravo na
existencit® Ani  naivné &itanie nemozno v8ak a priori odmigtaved je napokon
predpokladom pre rozvinutie kritickéhitania. A takymto Stylom, Stylom videnia SirSich
suvislosti sa pokusime nahliadhaj na nami analyzované dielo.

Tiene zabudnutych predkov - samotny nazov jerpnétanym Kacom, upriamujicim
Citate’'ovu pozornog smerom do minulosti. V centre dejovej osnovy npvgk laska
,huculského Romea a Julie". Ako teda vyplyva z raenej altzie, ich pribeh saastne
neskorti. Dej novely M. Kocjubynskyj zasadil na &atok 20. storéia, pricom si dobre
uvedomuje tradny spodsob Zivota Huculov, ktory sa nezmenil ani dmehdesérodi,

v Huculsku akobyas zastal, davno zabudnuti predkovia su stalei@ke pritomni. Razovity
kraj Vychodnych Karpét vychoval horalov s naturtwerdou ako skaly, ktoré ich obklopuju.
Miestom pribehu n&astnej lasky Huculov je dedina, hory, poloniny. We&tko dolezité¢o
dejom naozaj hybe, je umiestnené do prirody - ehl& hlavnych protagonistov Ivana
a Maricky; bezstarostné detstvo a dospievani@jené stretnutia dvoch milujicich Badi,
stretnutia, ktoré sa mohli uskdtmva’ len v bezpénej vzdialenosti od dediny (kvoli
nevrazivosti, vladnucej medzi ich rodmpdchod Ivana do sluzby na poloniny, kde maval
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rézne vidiny prameniace z tuzby po jeho milejopenie sa Matky v rieke za dedinou,
a napokon vabenie lvana do hory vilou, nesucou lpogeho milej, ktorému Ivan pédhne
so smrténymi nasledkami. VonkajSia skutwog’, priroda, sa tak stava fyzickou noskeu
ludskych duSevnych stavov, Ziviov skrytych pod maskdoveka, neovladateych
rozumom, ani citom. NajvyraznejSim exponentom gdizahu prirody d’'udského prezivania
sa stava antropomorficky princip. V pribehu ozivd@imoni (aridnykguhajster, lesni muzi,
rusalky, vily, matohy, hlas sekery, burkové ém&). Hranica medzi realnym a démonickym
nejestvuje, postavy lmhkosou prestupuju do vzajomnych svetov (baba Chysaaode;,
zariekava krupobitia Jura, Matka - vila, tajomny, presne neidentifikoviig ,,on").

Tiene zabudnutych predkov je mozné interprefiar@ozicie niektkych sujetovych
planov, ktoré sa vzajomne ginaju, ¢im fabulu zahmlievaja.
Prvy plan by sme mohli nazt/asocialny, vS§ima si vonkajSie ¥ahy sujetovych aktérov.
Hned na z&iatku prozy sme svedkami obav matky o vlastnétrajiektoré jej hadam
podsttila bosorka a na zaklade tohto preexponovanéhohstrsa neskor formuje aj jej tah
k synovi. Objavuje sa motiv krvnej pomsty, nevragvmedzi znepriatelenymi rodmi (jeden
za vSetkych, vSetci za jedného) veduca aZz ku kggicnasledkom. Nazkana je aj téma
moralky Zien v huculskom prostredi - verejna akéejat nevery, nutngspomsty, hoci len
,=haoko”, silny vplyv dedinského prostredia-okoligpolupatiinos’, sudrznog Tludi.

Dalsi z planov,psychologicky informuje o preZivanfibostného vzplanutia Ilvana
a Maricky. Naznaky romantiky, opisujuce ich tajné stremut hore, bokom od'udi, ¢i
vyznania vernosti atakavania by navzdy spolu po navrate Ivana zo sluzby. Autoraolyje
tazké vnutorné rozpoloZenie Ivana, ktory sa po ¢tiagi smrti Maréky bezciéne tala
ktoviekade a az na siedmy rok sa vracia do rodriéh@, aby si a vzapati vzal za Zenu
Palahnu, hlavne zo socialno-ekonomickych dévodmlo potrebné gazdova Palahna bola
zdrava, mocna dievka, s pétrym venom atymto sa mal mozZriokone&ne z&lenit do
spolatenstva. Svadba s Palahnou vyznieva v podani M.ukgoského lakonicky, ak&isto
obchodny akt, opisaju nezabralo autorovi viac nez tri riadky. Koniegvely sa odohrava
v znameni Ivanovych haluci®aych vizii, nasledkom ktorych nachadza svojutswmiokline.

Mytologicky plan sujetu je v novele najsilnejsi. Hrdinovia thajkarpatskych horach
do ¢inenia s r6éznymi démonmi - aridnykom - zlym duchoesnymi duchmi, veselym
¢uhajsterom - duchom hor, vilami, rusalkami, hlassekery...a inymi. Zo spésobu ich
zobrazenia nemame pocit, Zeby boli len vyplodom wmhbrazotvornosti. Naopak, su
nadovsetko realni, prirodzene saleaujuci do deja. Ich nahle objavenie sa sice vzbudi
u dejovych postav prekvapenie a zveday&sniec koncov vSak presne vedia o koho ide a
mozno od nich ¢akava, alebo ¢oho sa vystrina Tieto postavy, napoly démoni, su
vyznamnym prvkom novely, dotvarafitate’ovi obraz o Huculoch, napomahaju pochiaph
mentalitu a spdsob Zivota. Rozhodne nemaju v puilterd okrajovy vplyvgi akusi ,folklérnu
funkciu®. Samozrejme, su tu aj snové, haluém@avizie, najma u lvana, vplyvom ktorych sa
unho znésobuje kontakt s postavami nepatriacimil’@athSich Standardnych meradiel, do
realneho sveta. Tento snivy svet je iny, vladniom iné pravidla, tento svet predstavuje aj
pre hlavného aktéra pribehu, lvana, Gnik z nemies] reality.

Zamerom tejto kratkej Studie bolo ponuKrsirueny exkurz do moznych interpretacii
diela Tiene zabudnutych predkov, vynikajuceho Myleh&ocjubynského. A ako bolo
spomenuté v Uvode, pet interpretacii nikdy nie je kotey. Preto aj naS zaver zostava
otvoreny.
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Abstract

The study discusses possible ways of interpretatibprose by Mykhailo Kotsiubynsky
Shadows of Forgotten Ancestors. M. Kotsiubynsky wees excellent writer of Ukrainian
literature at the turn of the 19th and 20th ceesurin our approach we have outlined several
interpretations linked with the position of stoglans which are pervading each other. We
have developed the social, psychological and mgthohl plan, which is most pronounced in
the work. Point was to show the unlimited interptieins that work provides.

! Horsky region Vychodnych Karpat obyvany Huculmiogaauje pojmomlymysumaa — Hucul&yna,
Huculsko

2 3. Pavlyko, lit. vedkyha, pouziva termin ,narodnyctvo* , &diteratira supluje neexistujlci $tat a ma za
Ulohu podporovanarodné sebauvedomenie a sebaidentifikaciu

% U. Eco hovorf aj o stanoveni istych hranic intetfcie, o ,vymedzeni“ interpretaého pda, horizontu
Citatela, priestoru, v ktorom nam text ddupe sa pohybowa..intentio operis (Andri¢ik, 2004, 39)

* Pre autora romanu niet &&ieho poteSenia, ako &eodhali také spdsohyftania textu, na aké nemyslel a aké
mu vnukajitatelia.”, (Eco, 1991, 474)
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